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Liberté « Egali[é » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAR

DIRECTION DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE LENVIRONNEMENT
DES AFFAIRES MARITIMES ET
DU TOURISME

ARRETE ENDATEDU 1 JAN. 2006
PORTANT AUTORISATION D’EXPLOITER LA CAVE VINICOLE
« SAINT-ROCH LES VIGNES»
- COMMUNE DE CUERS -

Le Préfet du VAR, _
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I’Environnement (partie législative, livre V| titre 1),

Vu le déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi¢ pris pour I'application de la loi du 19 juillet
1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, codifiée par le code de
I’environnement,

Vu Parrété ministériel du 3 mai 2000 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour
la protection de I’environnement soumises a autorisation sous la rubrique 2251 (Préparation, conditionnement de
vins, la capacité de production ¢tant supérieure a 20 000 hl/an),

Vu le récépissé de déclaration d’antériorité en date du 4 janvier 1995 délivré a la SCA St-Roch les
Vignes pour ses installations de préparation et conditionnement de vins situées route de Nice a Cuers,

Vu le récépissé de déclaration d’antériorité en date du 15 décembre 1994 délivré a la SCA cave de
Costevence pour ses installations de préparation et conditionnement de vins situées boulevard Gambetta a Cuers,

Vu le récépissé de déclaration délivré a la cave vinicole SCA St-Roch les Vignes située boulevard
Gambetta a Cuers, le 9 décembre 1999, suite a la fusion entre les caves de Costevence et de St-Roch les Vignes,

Vu le dossier de demande d’autorisation d’exploiter des installations de préparation et conditionnement
de vins présenté par la SCA St-Roch les Vignes dont le si¢ge social est : avenue Adjudant Hourcade — 83390
Cuers, suite aux modifications apportées aux installations situées boulevard Gambetta, lieudit La Clauvade a
Cuers,

Vu l'arrété préfectoral du 7 janvier 2005 portant ouverture de |'enquéte publique du 3 février au 4 mars
2005,

Vu l'avis émis par le commissaire enquéteur,
Vu les avis réglementaires des services,

Vu le rapport de 'inspecteur des installations classées aupres de la direction régionale de V'industrie, de
la recherche et de I'environnement en date du 24 aodt 2005,

Vu l'avis formulé par le Conseil départemental d'Hygi¢ne au cours de sa séance du 9 novembre 2003,
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Considérant que les presceriptions contenues dans le présent arrété sont de nature a préserver les intéréts
visés a Iarticle L. 511-1 du Code de I’'nvironncment,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Prefecture du Var,

ARRETE

ARTICLE 1 -

La SCA CAVE DE SAINT ROCH LES VIGNES dont le siege social est situé avenue Adjudant Hourcade- 83390
CUERS est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter dans son
établissement situé Boulevard Gambetta lieu dit « Clauvade » - §3390 CUERS les activités ci-aprés.

Ces activités sont répertoriees par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement.

- Rul)ﬁq ue

Libellé de I'activite

Niveau d'activité

Régime

(n

Préparation, conditionnement de vins, la capacité de
Pr tion, diticnnement d la witeé d
production étant supéricure & 20 000 hl/an

Capadité de [)_r"oclucridh
maximale
40 000 hl/an

Installations  de réfrigération  ou  compression
fonctionnant a des pressions effectives supérieures a
10° Pa, comprimant ou utilisant des fluides non
inflammables ou non toxiques, la puissance absorbée
gtant supérieure a 500 KW,

Puissance absorbée
totale : 5155 kW

A

A

Emploi ou stockage de substances et préparations
toxiques, telles que définies a la rubrique 1000, sous
forme de gaz liquéfié, la quaniité totale susceptible
d'étre présente dans Vinstallation étant supéricure ou
¢gale a 200 kg mais inféneure a 2 t.

25 bouteilles de SO,
représentant une
quantité totale de SO,
de 1230 kg

2260-2

Brovage, concassage-criblage, déchiquetage,

ensachage, pulvérisation. nettoyage, tamisage,
biutage, mélange, épluchage et décorticatton des
substances végétales et de tous produits organigues
naturels.

La puissance installée de Pensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de P instaliation
étant supérieurc a 100 kW mais inféricur ou ¢gale 3
S00 kW

Puissance installée
totale

121 kW

(1} A : autorisation ; D« Déclaration |



ARTICLE 2 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE

ARTICLE 2.1 — CONFORMITE AUX PIECES DU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les stallations, objet du présent arréié, sont disposées aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par Vexploitant auprés du Préfet du VAR | en tout ce q u'elles
ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ¢t des autres réglementations en vigueur.

Toute modtfication apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier déposé par 'exploitant doit étre portée, avant

sa réalisation. a la connarssance du préfet avec tous les éléments d'appréciation néeessaires.

ARTICLE 2.2- DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences dircetes ou son développement prévisible, de porter
atteinte aux intéréts visés a l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifide (repris par larticle L S11-1 du code de
Fenmvaronnement) est déclaré, dans les meilleurs délais, a l'inspection des installations classées, cn précisant les
cffets prévisibles sur les personnes et Penvironnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son rencuvellement compte tenu de Panalyse

des causes ct des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis 4 Uinspection des
installations classées dans un délai défing par elle,

ARTICLE 2.3 - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES QU NON)

Indépendamment des controles et analyses explicitement prévus dans le présent arréte (et les éventuels arrétés
complémentaires qui pourraient ultéricurement étre pris), Vinspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser (cu faire réaliser soit en le demandant directement a un organisme tiers qu'elle choisira, soit en
te demandant & P'exploitant lequel s'adressera alors 8 un organisme tiers soumis a l'approbation de I'inspection des
instalations classées s'tl n'est pas agréd) des prélévements deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, et
des mesures de niveaux sonocres.

Les frais conséeutifs 4 ces prélevements, analyses et mesures sont a la charge exclusive de l'exploitant.

ARTICLE 2.4 - ENREGISTREMENT, RESULTATS DE CONTROLES ET REGISTRE

Tous les documents répertortés dans le présent arrété sont conservés sur le site, durant au moins 3 années, 4 la
disposition de l'inspection des installations classées, sauf réglementation particuliére fixant une autre durée.



ARTICLE 2.5 — CONSIGNES

Les consignes ccerites répertorides dans le présent arréte sont tenues & la disposition de ['inspection des
installations classées et systématiguement mises & jour.

T.cs consignes dexploitation de T'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer en

marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a perimettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréed.

ARTICLE 2.6 — CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque I'explottant met & l'arcét définitit une installation classée il remet son site dans un état tel quil ne s'y
manifeste aucun des danpers ou inconvénients mentionnés d Particle L 511-1 du code de Menvirennement et se
conforme aux dispositions réglementaires prévues dans cc cas par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modific (ces dispositions figurent actuellement aux articles 34-1 ¢t suivants de ce déeret).

ARTICLE 2.7 — INSERTION DE L'ETABLISSEMINT DANS SON ENVIRONNEMENT

l'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer ses installations daps le paysage.

I'emsemble des installations est maintenu propre ¢l entretenu en permancice.

Les abords des installations, placés sous le controle de Iexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (pemnture L),

ARTICLE 3 :  DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3.1 —  PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX OU DES SOI.S

Article 3.1.(, — Prélévements ¢t consommation d'eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des instatlations pour limiter la
consomnration dcau. bn particulier, la réfrigération des machines en circuit cuvert est interdite.

Ley prélevements d'cau autonisés dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendic ou aux
exercices de sccours, sont les sutvants ;

OVriU_i!_lc de Ia ressource | __ Débit maximal annuel ] _ |
Nappe phréatique (forage) 11 100m3 o ] __]
| Réseau public S S ]




Les installations de prélévement doivent tre munies d’un dispositit de mesure totabisateur. Ce dispositif est
relevé, pendant la péricde de vinification tous les quinze jours et le reste du temps une feis par trimestre.

Ces résultats soni portés sur un registre éventuellement inforimatisé.

Les ouvrages de raccordement sur le réseau et sur le forage sont équipés de dispositfs de disconnexion.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de metire en communication
des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute intreduction de pollution de surface, nelamment par un
aménagement appropri¢ vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangercuses. Un
rapport de fin de travaux est établi par Pexploitant et transnuos au préfet. 1 synthétise Te dérculement des travaux
de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre,

Fn cas de cessation dTutihisation d un forage. Pexpleitant prend les mesures appropri¢es pour 'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eau souterraines et la mise en communication
de nappes d’eau distinetes. Le mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de
svinthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la
mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du Préfet avee tous les ¢léments diappréciation de
Iimpact hvdrogéotogique.

Article 3.1.2 — Réseaux de collecte des effluents liquides

- Article 3.1,2.1. — Description dey divers réseaux

Les reseaux de collecte des effluents Iiquides séparent les caux pluviales {et les caux non polluges s'i! y en a) ¢t
fes diverses catcgories d'eaux polludes.

Dans ce but. I'établissement disposc des divers réseaux de collecte des effluents liguides suivants :

- le résecau de collecte des eaux résiduaires polluées, desting a recevoir les caux de type domestique
(caux des sanilaires © we, lavabos, douches, cte...) et 4 les déverser directement dans le réseau
d'assainissciment cominunal

- e réseau de collecte des eaux résiduaires ou pluviales poltluées, destine & recevoir:

- les eaux de tvpe industrie] provenant notarmiment des opérations de lavage des chais ou
des sols de la cave

- les eaux pluviales souillces (ou susceptibles de 1'élre) provenant notamment des aires
étanches de stockage de produits ou déchets solides susceptibles de créer une pollution
des eaux ou du sol {marcs, boues de traiternent, terres de {iltration, ete...) ou des aires
é¢tanches de chargement/déchargement des  produits ou déchels ligquides (vins, lics,
efc...)

ct a fes envoyer aprés pompage dans deux cuves béton d'ot clles seront reprises en vue de leur
trattement par épandage conformément aux modalités défntes a larticle 4 du présent arrété
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- le réseau de collecte des caux résiduaires ou pluviales propres (nen souillécs et non susceptibles
de I'étre), desting a recevoir nolamment

- les eaux pluviales en provenance des toitures

- les eaux pluviales en provenance de l'atre de stockage des mares en dehors de la
période de vendange et aprés nettovage de celle-ci une fois les opérations de stockage
ces marces terminécs

et a fes deverser directement dans le réscau pluvial communal.

Article 3.1.2.2. - Conception, entretien el repérage des canalisations des réseaux de collecte des effluents
ligrides

Ies canalisattons de collecte des effluents pollués ou susceptibles de I'@tre sont etanclies ot résistent a 'action
physigue et chimigue des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et
font l'ohjet d'examens périodigques approprics permettant de sassurcr de leur bon état.

Tous les réscaux de collecte des cffluents liguides sont congus cf aménages de telle sorte qu'ils ne puissent
vchiculer dans le résean public d'assamissement ou le milieu naturel une pollutton accidentelle survenant sur le
site de I'établissement. St néeessaire, et en vue de satisfaire a cet objectif. des obturateurs, maintenus en bon état
de marche, signalés ¢t actionnabics en toute circonstance localement ainsi qu'éventuellament & partir d'un poste de
conumande, sont montés en amont du point de rejet de ces réseaux dans fe milieu naturel ou dans le réseau public
d'assainissement.

Un plan des divers réscaux de collecte des effluents hiquides, faisant apparaitre les divers sccteurs de
établissernent colectés, les points de branchement au résean, les regards, les avaloirs, les postes de relevage, les
postes de mesure, Jes vannes manuelles et automatiques, ete ..., est établi par Pexploitant, régulierement mis &
Jour, notamment apres chaque modification notable, ¢t daté. Ce plan réalisé a une ¢chelle convenable est tenu a la
disposition de linspection des instalations classées ainsi que des Services d'Incendic et de Secours.

I est interdit, sauf exceptionnellement lors d'accidents ot la sécurité des personnes ou des installations serait

compromise, d'établir une ou plusieurs liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents liguides devant
subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 3.1.3 — Installations de traitement {on de prétraitement) des effluents liquides

Les mstallations de traitement (ou de prétraitement), lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites
imposées au rejet

- sont congues de maniére A faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents & traiter en particulier a I'oceasion du démarrage ou de Farrét des
installations



- sont congues, exploitées ¢t entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durdes
d'indisponibilité pendant lesquelles ¢lles ne peuvent assurer plemement leur foncuion. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées.
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution ¢mise en réduisant ou
arrétant s1 besoin les fabrications concerndes.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents,

Lorsquil v a des sources potentictles d'odeurs de grande surface (bassing de stockage, de traitement, ... difficiles
a confiner, celles-ci sont implantées de mansére 4 limiter la géne pour le voisinage (éloignement...),

Les dispasitions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a J'exception des procédés de traitement
anadrobie, 'apparition de conditions anaérobics dans lcs bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux
d clel ouvert. Les bassins de stockage ou de traitement, les canaux, susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts
autant gque possible et si besoin ventilés.

Article 3.1.4 — Qualité des effluenis liquides rejetés

Article 3.1.4.1. — Géneralités

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse sont conformes aux normes, servant de référence, en vigueur au
moment de leur réalisation (actuelement les méthodes de rétérence figurent a I'annexe 1 de larrét¢ ministértel du
3 mai 2000, J.0.n" 157 du 8/7/00).

Pour les polluants ne fatsant Pobjet d'avcune méthode normalisée de référence. la procédure retenue, pour le
prefévement notamment, doit perinetire une représentation statistique de 'évolution du paramétre.

Les valeurs limites de rejet, fixdes a 'article ¢i-aprés, simposent a des mesures, prélévements ot analvses moyens
réahiséy sur 24 heures,

Lorsque la valeur fimite est exprimdée en Hux spécifique ; ce flux est calculé, saul disposition confraire, a partir
d'une production jowrnaliére,

Dans fe cas d'unc auto-survetllance permanente (au moins une mesure représentative par jour), 10% de la séric
des résultats des mesures, comptés sur une base mensuelle, peuvent dépasser les valeurs limites de rejel prescrites
a l'article ci-apres, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valcur limite de rejet
prescrite a l'article ci-aprés,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
limites de rejet fixées a larticle cl-aprés.



Les cffluents aqueux rejetés par l'établissement ne sont pas susceptibles de dégrader le réseau public
dassainissement {lorsqu'il ¥ a rejet dans un tel réseau) ou de dégager dans ce résean des produits toxigues ou
inflammabies, éventucllement par mélange avee les autres effluents présents dans ce reéscau. Ces etfluents ne
contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de frattement.

Article 3.1.4.2 — Valeury limitey des rejets aquetx

Les effluents issus du réscau de collecte des caux résiduaires ou pluviales propres (non souillées et non
susceptibles de l'étre) respectent avant rejet dans le milica naturel (réseau pluvial commmunalyles valcurs limites
ci-apres

- Température inférieure a 30°C ;

- pllcompris entre 4,5 ¢t 8.5 (Norme NFT 90 008).

1 ..... _V.——Pa rlr;;—[l; - _”_Tp N(_):; c;:;;c Concentration
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Les effluents issus du réscau de collecte des eaux résiduaires de type domestique respectent avant rejel au réseau
public d'assainissement équipé d'unc station d'épuration urbaine, les valeurs limites tmposées par le gestionnaire
de ce réseau.

Article 3.1.4.3. — Modalités de surveillauce ou d'auto-surveillance des rejets aquenx

Llexpleitant s'assure que les rejets de ses effluents aqueux dans les réscaux publics (assainissement et pluvial)
respectent les valeurs limites fixées a l'article 3.1.4.2 ci-dessus.
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A minnna des controles et analyses portant sur la qualité de ceux-ci sont réalisés sur demande de Pinspection des
mstallations classées conformément aux modalités définies a l'article 2.3 du présent arréte

Article 3.1.5 — Conditions de rejet des eftfluents liquides

Les ouvrages de rejet, doivent pernnettre une honne diffusion des effluents dans le milicu réeepteur.

Les dispasitifs de rejet delfluents liquides dans le milieu naturel {cours d’cau notamment) sont aménagés de
maniére 4 réduire autant gue possible Ia perturbation apportée a ce milicu, aux abords du point de rejet, en
fonction de Putilisation de I"eau d proximité immédiate et 4 Maval de celui-ci, et 4 ne pas géner la navigation.

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents liquides sont prévus un point de prélevement d’échantillons et des
points de mesure (débit, température. concentration en polluants, etc... ).

Ces points sont implantés dans unc scetion dont les caractéristiques (rectitude de ta conduite & Mamont, qualité
des parois, régime d'¢eoulement, cte ... permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la
vitesse n'yv soit pas sensiblement ralentie par des sculls ou obstacles situés a Paval et que effluent soit
suffisanmiment homogéne.

Ces points sont aménageés de manicre a ¢tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention des organismes extérieurs charges
d effectuer des contréles en application des dispositions du présent arrété,

Les points de mesure ¢t les points de prélévement d echantillons sont équipés des appareils nécessaires a la
réaltsation de auto-surveillance prescrite a Uexplottant, par le présent arrété.

Article 3.1.6 - Prévention de ta pollution accidentele des eaux ou des sols (y compris par les caux pluviales
ou par les eaux d’extinction en cas d’incendic)

Article 3.1.6. 1. — Généralités

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation des
mstallations pour luniter les risques de pollution accidentelle des caux ou des sols.

L exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manjére courante
ou occastonnelle pour assurer la protection des caux ou des sols tels gue preduits de neutralisation, produits
mhibiteurs. produits absorbants.

Article 3.1.6.2. — Stockage des produits ou déchets liguidey
Tout stockage d’un hiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols, autre que les raisins, mouts,
vins ¢t sous-produits de la vinification. est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a

la plus grande des deux valenrs suivantes :

- 100%; de la capacité du plus grand réservoir |
- 30% de la capacité totale des réservoirs associés,



Le stockage des raisins, modts, vins ¢t sous-procluits de la vinification est associe a une capacit¢ de rétention dont
le volume est au moins égal a la capacuté de la plus grande cave.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux bassins de traitenent des caux résiduaires (pluviales, industrielies ou
domestigues) ni aux éventuels bassins &tanches de confinement.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire infericure ou €gale a 250 litres, la capacité de rctention est au
moins ¢gale a

- dans le cas de liquides inflammables, a exception des tubrifiants, 50% de la capacite totale
des flits

- daps fes autres cas, 20% de la capacité totale des flits ;

- dans tous les cas 800 hitres minimum ou égale a la capacite totale lorsque celfe-la est
mtérieure a 800 litres.

Il incombe a Vexploitant de justificr. par tous moyens probants (notamment caleul de la capacité de rétention a
partiv de rclevés de géomcetre en cas de formes complexes), a inspection des installations classées, que les
capacités de rétention associés a des stockages de ligquides susceptibles de créer une poltution des eaux et des sols.
y compris les raisins. moiits, vins ¢l sous-produits de la vinification, satisfont bien aux cxigences minimales ¢i-
‘dessus fixées.

La capacité de rétention cst éranche aux produits ou déchets qu'elle pourrait contenir et résiste a Paction physique
¢t chimique des fluides. U en est de inéine pour son éventuel dispositif d’évacuation. situé en partie basse, qut doit
étre maintenu fermé.

L étanchéité du (ou des) réservoirs (5) associés (s) doit pouvoir étre contrélée A tout moment,

Les produits ou déchets récupérés en cas d accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent areété ou sont éliminés comme des déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits ou déchets incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention,

Le stockage des hguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangercux pour
Penvironnement, n’est autorisé. sous l¢ niveau du sol, que dans des réservoirs en fosse magonnée étanche aux
produits gu’elle pourrait contenir et résistanle 4 Paction physique ou chimique de ces produtts, ou dans des
réservoirs assimilés (double enveloppe).

Article 3.1.0.3. — Stockage des produits on déchets sofides

l.c stockage des produits selides dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer une pollution des caux ou du
sol ainsi que le stockage des déchets solides susceptibles de contenir de tels produits ou de créer une pollution des
eaux ou du sol (marcs, boues de tratement, ete ...) sont effectués sur des aires ¢tanches, incombustibles et
¢quipeées de fagon a pouvoir recuetilir les eaux de lavage (st le nettoyage de celles-ci se fait pas lavage et non par
simple balayage a sec), les eaux pluviales de ruissellement (si ces aires ne sont pas protégees de la pluie par une
couverture), les jus d’égouttage (si les produits ne sont pas suffisamment déshydratés pour ne pas relarguer de tels
Jus).
Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif égquivalent (par cxemple caniveau
périphérique collectant ces eaux et les évacuant vers upe fosse de réception ou dans le résean de collecte des
effluents pollués i traiter) les sépare de I’extéricur ou d’autres aires ou locaux.

oA



Articte 3.1.6.4. — Stockage des produits ou déchets liquéfiés

Le stockage de produits ou de déchets liquéfics dangereux ou polluants est effectud sur des aires étanches et
aménagées pour 1a récupération des fuiles éventuclles.

Article 3.1.6.5. — Aires de chargement on de déchargement par des véliicules citernes de liqgnides suseeptibles
de créer nue poflution des caux on des sols

Les opérations de chargement ou de déchargement par des véhicules citernes de liquides (produits ou déchets)
susceptibles de créer une pollution des eaux des sols, y compris les mofts, vins et sous produits hiquides de la
vinification, scffectuent exclusivement sur des aires élanches et relides a des rétentions dimensionnées selon les
mémes régles que celles ci-dessus édictées pour les stockages de ces produits ou déchets liguides.

Article 3.4.6.6. — Transport et manipufation des produits ou déchets dans Uétablissement

[.c transport des produits ou déchets a Vintérjeur de I'élablissement cst effectud avee les précautions necessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiats ).

La manipulatton des produits ou déchets, dangereux ou polluants, solides ou liquides, (cu liguéfiés), est effectuée
sur des aires ¢tanches et aménagées pour la récupération des fuiles éventucles.

Articles 3.1.6.7. - Données de sécnrite

I rexploitant dispose des documents [ui permettant de connaitre la nature el les risques des produits dangereux
présents dans Vinstallation ;) Jes fiches de données de séeurité prévues dans le Code du Travail permetient de
satisfaire a cette obligation.

Article 3.1.6.8. — Etiguetage — Identification

A I'mtérieur de {"etablissement, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles Te nom
des produits qu’ils conticnnent ¢, §7il v a licu, les symboles de danger conformément a la réglementation refative

a I'etiquetage de substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 3.1.7 - Eaux souterraines

Article 3.1.7.F. — Interdiction de rejet

Tout rejet dircet ou incident de substances mentionnées a Pannexe 11 de I'arrété ministéricl du 3/5/00 est interdit
dans les eaux souterrames.

ARTICLE 3.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

Article 3.2.1.- Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et P'exploitation de ses installations pour
réduire fa pollution de I'air 4 la source.
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Les poussieres, gaz polluants ou odorants sont, dans la mesure du possible et a 'exclusion de ceux résultant de la
fermentation, captés a la source et canalisés. Sans préjudice des regles relatives a hygiéne ot a Ja séeurit¢ des
travailleurs, les reje(s sont conformes aux prescriptions réglementaires qui leurs sont applicables.

Tout brulage a I'air fibre est interdit.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexplottant adopte les dispositions suivantes. néeessaires pour
prévenir fes envols de poussicres et matieres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, ete ..}, el convenablement neftoyées :

- les vélicules sortant de l'installation n'entrafnent pas de dépat de poussiére ou de boue sur fes
vaies de eireulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnéces |

- des éerans de végétation sont mits en place le cas échéant.

Article 3.2.2. — Prévention de Ta pellution accidentclle de I'air

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction ¢t lexploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de Fair.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnclle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, cte...

Article 3.2.3. — Emissions d'odcurs

L'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires dans [a conception, la construction et l'exploitation des
installations pour limiter Vapparition ct la diffusion d'odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage.

Article 3.2.4. — Stockage, manipulation et transport de produits pulvérulents ou poussiéreux

Les stockages de produits pulvérulents sont continés (récipients, silos, batiments fermés...) ot les installations de
manipulation, trapsvasement. transport de ces mémes produits sont, sauf impossibilité¢ technique démontrée,
murties de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si néeessaire, les
dispositions d'aspiration sont raccordés & unc installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagernents correspondant satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...),



Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des cspaces termes. A deéfaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de Ja construction {implantation en fonction du
vent ...} gue de 'explottation sont mises en ceuvre.

Lorsque tes stockages se font a Pair libre, 1} peut étre nécessatre de prévoir 'humtdification du stockage ou la
prlvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

ARTICLE 3.3.- GESTION DES DECHETS

Article 3.3.1. - Généralités

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ta conception et l'exploitation de ses instailations pour
assurer une bonne gestion des déchets produits.

A cette fin, il doit, conformément a la partie "déchets” de I'¢tude d'impact du dossier de demande d'autorisation
d'exploiter, successivement :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres
(NIVEALT 0 de gestion des déchets) ;

- recyeler ou wvaloriser, aprés les avoir éventucllement trids, ses sous-produits de fabrication
(NIVEALU 1 de gestion des déchets) ;

- sfassurer du traitement ou du prétraitement de scs déchets, notamment par voie physico-chimique.
biologique ou thermique (NIVEAU 2 de gestion des déchets) ;

- stassurer, pour les déchets ultimes dont le votume est striclement limité, d'un stockage dans les
mcilteures conditions possibles (NIVEAU 3 de gestion des déchets).

L'exploitant ticnt a disposition de [inspection des installations classdes une  caractérisation  (nature,
caractéristiques  physico-chimiques, etc ...} de tous -lcs ~déchets -industriels spéciaux produits dans son
etablissement. (Voir l'article 1. 541-24 du Code de I'Environnement qui définit ce quiest un D.LS. et son déeret
d'application actuel n® 2002-540 du 18/4/02 qui en fixe la liste).

L'exploitant doit justitier a Pinspection des installations classées du caractére ultime, au sens de larticle B 541-111

du code de l'environnement, des déchets mis en décharge.

Article 3.3.2. - Liste des déchets que l'exploitant est autorisé a4 ¢liminer i Vextérieur ou a Vintérieur de
son installation

La présente liste ne prend pas en compte les déchets qui pourraient n'éire produits que de fagon exceptionnelle ou
accidentelle.

Teut déchet non mentionné dans fa liste ct-apres ou toute modification dans les modalités de gestion des déchets
doit &tre, préalablement & leur production ou a leur élimination, porté 4 la connaissance de l'inspection des
tnstallations classées avec les éléments d'appréciation nécessaires.
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Article 3.3.3. - Stockage temporaire des déchets sur le site de 'étalblissement

Sans préjudice des disposttions déja édictées dans le présent arrété en matiére de stockage des déchets (cf
notamment larticle 3.1.6), les déchets ¢t résidus produits sont stockes, avant Jeur revalorisation ou leur
¢lunination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'enviconnement,

les stockages temporaires, avant revalorisation ou ¢limination des dechets industricls spéciaux, sont réalisés sur
des cuvettes ¢tanches et si possible protégés des caux métcoriques.

Article 3.3.4. - Modalités d'¢limination des décheis

Les déchets qui ne peuvent ni étre reeycelés ni étre valorisés sont éliminés (par traitement ou par stockage dé(initif
pour les déchets ultimes an sens de Yarticle 19 de ta loi du 15/07/75 modifiée (répertorié a larticle L 541-1-11 du
Code de I'Environnement) dans des installations réglementées a cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet
1976, dans des conditions permettant d'assurer la protection de I'environnement,

Aucun déchet ne peut ¢tre éliminé par enfouissement sur le site de I'établisscment

Article 3.3.5. - Tracabilité¢ des mouvements de déchets et information des autorités

Tous les déchets produits par I'exploitation de usine qui sont recyelés, valorisés, traités ou ¢liminés hors du site
de lusine, font I'objet, lors de chaque enlévement, de Pétablissement d'un bordercau de suivi selon les modalités
en vigueur relatives au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances (cf. actuellcment
'arrété ministérict du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination de tels déchets) ou de tout autre
document pour les autres types de déchets (facture, bon d'enlévement, etc...) sur lesquels apparaissent lcs
informations ¢i-aprés

- nom du producteur du déchet ;
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- désignation du déchet ;

- code du déchet selon la nomenclature en vigueur (cf. actuellement le décret n°2002-54( du I8
avril 2002 relatit' a la classification des déchets dangereux) ;

- jaquantité enlevée {en masse ou en volume ou en nombre d'unites)
- ladate d'enlevement ;
- lenom de la société de transport qur a pris en charge le déchet a l'usine :

- la destination finale du déchet (nom et adresse du centre d'élimination finaley et
éveatuellement le (eu fes) centre de regroupement ou de transit par lequet est passe le déchet ;

- lanature de Pélimmation effectude {imcmération, enfouissemcent, ete...).

Un regisire retragant au fur ¢f & mesure les opérations effectuées relatives a I'¢himination des déchets et reprenant
les informations ci-dessus est &tabli par ['exploitant et tenu a Ja dispositien de ['inspection des installations
classées, ainst que les bordereaux ou docwments correspondants ci-dessies mentionnes.

L'inspection des mstallations classées peut demander a Fexploitant de lut communiquer ou de lut adresser soit une
copte de ce registre, soit un réeapitulatif de ce registre selon un modele qu'cile fixera. Cette demande de
inspection peut étre faite soit en vue d'une communication ponctuelle, soit en vue d'une communication
périodique de ces documents selon une fréquence qu'clie fixera.

ARTICLE 3.4 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET VIBRATIONS

Article 3.4.1. - Généralités

Les émissions sonores de ['établissement sont conformes aux  dispositions réglementaires qui leur sont
applicables. [En I'etat actuel de la réglementation il s'agit de I'arrété ministéricl modific du 23 janvier 1997 relatif a
la limitation des bruits émis dans T'environnement par fes installations classées pour la protection de
Fenvironnement.

Article 3.4.2. — Emergcnce admissible

Les ¢missions sonores ne dotvent pas engendrer une émergence supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le
tableau ci-apres, dans les zones oi celle-ci est réglementée.

Ty, T T T T T v~ T T T T T o T T T )
Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour fa { Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée | période allant de 7 heures 4 22 | allant de 22 heures 4 7 heures ainsi que

{incluant le bruit de "éablisscment) | heures, sauf dimanches et jours ies dimanches et jours fériés
o ferigs _
_M,Sﬂﬁifi%f)iﬁ‘é_(ﬂ)_#_ﬂj_;den_(é)______HL_—m_ﬂ_,_ﬂBﬂ)___u-b
B Supérieur 4 45 dB(A) 5AB(A) TTIAB (A B




Artjicie 3.4.3 — Niveaux de bruit en limite de propriété

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limite de propriété de ’établissement dotvent étre inféricurs ou ¢gaux
aux valeurs figurant dans e tableaa ci-aprés

[ e e e ,_l, S O S ___ﬂ_“_,_._;
Emplacement du  point de Niveau de bruit a ne pas dépasser en limite de propriété !
mesures

)

Pour la période allant de 22 heures a
7 heures amnsy que fes dimanches et
Jours fériés.

Pour la périade allant de 7 heures a 2
heures, sauf dimanches et jours fériés.

En tout paint du périmetre
constituant — la lLimite  de 70d13
t)ropriété de I"ctablissement

60 dB
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Article 3.4.4, - Mesure des missions somores

['exploitant doit faire réaliser, a ses frais, chague fois gue la demande lul en sera faite par inspection des
mstallations classées, une mesure des nmiveaux sonores de son établissement par une personne ou up organtsine
qualifié choisi apres accord de Inspection des mstallations classées. Ces mesures se font aux emplacements que
définira mspection ; ces emplacements étant déterminés de fagon a apprcécicr le respect des valeurs limites
d'émergence dans les zones ol celle-ci est réglementée ainsi que le respect du niveau de bruit en lhnite de
propriété.

Article 3.4.5 — Vibrations

L'instatlation est construite, ¢quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la samé ou la séeurit¢é du voisinage ou de constituer une
nuisance pour cefui-ci.

Les vibrations émises respectent les régles techniques annexdées a la circulaire n® §6-23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mcéecaniques émises dans l'environnement par les installations classées. Les miesures sont faites
selon la méthodologie définte par cette circulaire.

L'exploitant deit faire réaliser, a ses frais, chague fois que la demande [wi en sera faite par l'ipspection des
imstallations classées, une ¢valuation des cffets des vibrations mécaniques dues a ses installations et transmises
dans l'environnement (cette évaluation concerne d'une part la sécurité des constructions, d'autre part les effcts sur
les occupants de ces constructions), par uae personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de celle-ci.

ARTICLE 3.5~ PREVENTION DES RISQUES

Article 3.5,1. — Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de tluides dangereux (alcool pur, solution de soude, SO:...) sont étanches et
résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont
convenablement entretenues et font 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon
etat. Saut exeeption par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, ces canalisations, a l'intéricur de I'établissement,
sont aériennes.

sl
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Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régies en vigucur {couleur fonction de }a nature du
fluide dangereux transporté).

Article 3.5.2. — Movens de¢ seconrs contre 'incendic

L'exploitant pourvoit Tinstallation de moyens de sccours contre Pincendic approprids aux risques et conformes
aux mormes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitu¢s  par des extineteurs appropriés aux risques a
combattre, en nombre suffisant, et judicieusement répartis dans I'établissement.

Article 3.5.3. — Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travaii, des matériels de protection individuelic, adaptés aux risques
présentes par les installations et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent ¢tre conserves sur le site en
un cu plusieurs endroits Judicieusement choisis. Ces matériels doivent étre entretenus cn bon état el vérifiés
périodiquement. Le personnel doit &tre forme 4 lemploi de ces inaténels.
1.¢ matéricl d'intervention doit comprendre au minimum

- 2 appareils respiratoires isolants (air ou ()

- des gants

Article 3.5.4. — Zones d'apparition d'atmosphére explosive/matériel électrigue de séeurité

Les dispositions de larvété ministériel du 31 mars 1980 réglementant les installations électriques  des
établissements réglementés au titre de la [&gislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques  dexplosion, dont les principaux articles sont rappelés ci-aprés, sappliquent aux installations de
I'¢tablissement.

“Principaux arjcles de arrété ministésie! du 31/3/80

Article 17

Les élablisseients réglementés au titre de fa Iégislation sur los installations classées pour la protection de 'environnement ot dans lesquels
une atmosphere explosive est susceptible d'apparaiire, no@mnient en raison de ja nature des substances solides. lgquides ou gazeuses mises
en nvre, stockées, utifisées. produaites ou pouvant apparaitre au cours des opérations, sont soumis aux dispositions ci-apres,

L'exploitant d'un établissement visé a Marticle 17 définil squs sa responsabililé les zones dans lesquelles peavent apparaitre des atmosphdéres
explosives -

- soitde fagon permancnie ou semi-permancnte dans le cadre du functionnement normal de U'établissement
- soitde maniére épisodigue avee une faible fréquence et une courte durée,

Dans les zones ainst définies, les installations électriques doivent &re réduites a ce qui esl strictement néeessaire aux besoins de
l'exploitation, tout autre appareil. machine ou matériel élant place en dehors d'clles.
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bes canalisations siwuces dans ces zones ne devront pas étve une cause pessible dinflammation des aumosphéres explosives éventuelles |
elles seront convenablement protégées contres tes chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits qui sont utilisés
ou fabrigués dans fes zones en cause.

En outre. des canalisations dont la détérioration peut avorr des consdguences sur la séeurite générale de Métablissement feront Fobjet d'une
protection particuliere, défine par Pexploitant, contre les risques provenant de ces zones,
Arlicle 3

Dais fes 7ones on les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-permanente

i

les tnstallations électrigues doivent &re enuérement constitudes de matéricls utilisables dans les atinosphéres explosives o
répondre aux dispositions du déeret n® 78-779 du 17 juillet 1978 et de ses toxies dapplication.

3.2 Dans les zones ob les atmospheres explosives peuvent apparailre de maniére €pisodique avee une Taibie {régquence ¢t une courte
duree

Les instailations élecirigues doivent soil répondre aux prescriptions du paragraphe 3.1 seit etre constitudes de matériels de bonne
quaiité industriclic qui. en service normal, nengendrent nioare ni etineelle, ni aucune surlace susceptible de provoguer une
explosion.

3.3. - Drans les emplacements spéeinux définis par lexploilant ot le nsaue d'explosion est prévenu par des mesures particultérey telles la
surpression termnce. la dilution continue ou laspiralion 4 la source, i} est adimis que le materiel solt de type nonmal.

Pans ce cas. la réalisation et I'exploitation de ces emplacements seront congues suivant les regles de Part et de telle maniere que
lonte détaillance des mesures particuliéres les protégeant implique Ja mise en ccuvie de mesures compensatrices permettant
dréviter fes risques d'explosion.

Article 4

Dans les zones définies conformément a l'article 2 el sl n'exisie pas de matdriel spécilique répondant aux prescriptions de l'article
3. lexploitant definil. sous sa responsabilité, les régles & respecter, comple tenu des nones en viguear el des régles de 'arl pour
prevenir les dangers pouvant exister dans ces zones.

Article 5

Dans lous les cas les matéricls et les canalisations ¢lectriques devront ¢tre maintenus en bon dlat.”

Les installations ¢lectriques concernées par les dispositions ci-dessus font l'objet d'un controle spécifique, effectué
tous lcs ans par un organisime extérieur qualific. Cet organisime doit trés explicitement mentionner les points de
non conformite des installations ¢lectriques vis-d-vis des dispositions ci-dessus, dans son rapport de contrdle
(¢ventuetlement M mentionne une absence de non conformité). Ces rapports sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées amsi que tous justificatifs des actions carrcclives menées a lissue des
controles.

Les différentes zones définies par I'exploitant, en application des dispositions ci-dessus, sont reportées sur un plan

(ou ptusieurs si cela est plus compréhensible) de V'établissement tenu a fa disposition de l'inspection des
installations classées,

Article 3.5.5. — Zones présentant des risques d'incendie d’explosion ou d'émanations toxiques

Article 3.5.5.{. — Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de ses installations qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, urilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sintstre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la séeurité
publique ou le maintien en sécurité des installations.



exploitant déterming, pour chacune de ces zones de ses installations, la nature du risque (incendie, atmospheres
explosives ou eémanations toxigues). Ce risque est signalé.

Les diffgrentes zones des wstallations identifiées par Vexploitant en application des dispositions ¢i-dessus, sont
reportées sur un plan {ou plusieurs si cela est plus compréhensible) de 'établissement tenu d disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 3.5.5.2. — Interdiction des feux nuys

Dans les zones ot 1] existe un risque d'incendie ou d'explosion, 11 est interdit de fumer ou d'apporter du feu sous
une forme guelconque ou encore d'utiliser des matériels susceptibies de générer des points chatids ou des surfaces
chaudes, saufl pour la réalisation d¢ travaux ayvant fait I'objet d'un "permis de feu" délivré et diment signé par
Pexploitant ou par la personne qu'il aura rommément désignée conjointement avee le personnel devant exécuter
les travaux. Cette interdiction deit étre affichee en caractéres apparents.

Ln ce qui concerne les engins munis de moteurs a combustion interne, des dispesiions doitvent étre prises pour
qu'tls présentent des caracténistigues de séeurité suffisantes pour éviter 'tncendic ou Pexplosion.

Article 3.5.5.3. —  "Permiy de travail” et/on "permis de feu' dans les zones visées a l'article 3.5.5. 1.

Dans les zones visées a larticle 3.5.5.1,; tous les travaux de réparation ou daménagement conduisant a upe
augmentation des risques {(emploi d'une flamme cu d'une source chaude, purge des cireunits...} ne peuvent étre
etfectués quiapres délivrance d'un "permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliere ;

Le "permis de travail” et éventucllement "le permis de feu” ct la consigne particuliere deivent étre établis et visés
par 'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont ctfectués par unc
entreprisc extericure, le "permis de travail” et éventuellement le "pernus de teu” et la consigne particuliére
refative 4 la séeurité des installations doivent étre co-signés par l'exploitant ¢t l'entreprise extéricure ou les
personnes qu'ils auront nomumément désignées.

Apres la fin des travaux ¢t avant la reprise de Tactivite, une vérification des installations doit étre effectuée par
'exploitant ou son représentant.

Article 3.5.6. — Consignes de sécuriid

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
persenncl. Ces consignes doivent notamment indiguer :

- la procédure dalertc avec les numéros de téléphonc du responsable d'intervention de
Petablissement, des services d'incendie et de secours :

- les movens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
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- liaterdiction dapporter du feu sous une forme gueleonque, dans les zones des installations
définies a larticle 3.5.5.1. comme présentant des risques "d'incendie” ou “d'atmosphéres
explosives™;

- l'obhligation du "permis de travail” pour les zones des installations visées a l'article 3.5.5.1. ;

- es procedures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité des installations (électricité, réseaux de
tluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangercuses ou susceptibles de polluer les caux

Article 3.5.7, — Consignes d'exploitation

L'exploitant élabore, sous sa responsabililé, les consignes écrites néeessaires aux opérations de conduite de ses
mstailations (démarrage et arrét, fonctionpement pormal, entretien...} ainsi qu'aux opérations comportant des
manipulations dangereuses. Ces consignes prévotent notamnent :

- les modes opérataires,

- la fréquence de controle des dispositifs de séeurité et de traitement des pollutions el nuisances
génerées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

Article 3.5.8. — Prévention de la Mgioncliose au niveau des tours acroréfrigérantes

Les dispositifs a refroidissement par pulvérisation d'eau dans un flux d'air sont interdits

ARTICLE 4 — ___MODALITES

ARTICLE 4.1 ~ OUVRAGES PERMANENTS DE STOCKAGE DES EFFLUENTS A EPANDRE

Article 4.1.1 — Capacité

Les ouvrages permanents d’entreposage des efffuents a épandre sont dimensionnés :

- pour permetire le stockage de ccux-ci pendant un¢ durée au moins égale a 5 jours, vy compris
durant les jours de production maximale

- pour faire face aux périodes on I'épandage est soit impossible, soit interdit par l'étude
preéalable.

A cette fin, 'dlablissement dispose d'une capacité de stockage de ses effluents a épandre de 500 mi’. Cette capacité
est constituée par deux cuves adriennes en béton susceptibles de contenir 250 m”" chacune,

e
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Article 4.1.2 -~ Aménagement

Toutes dispositions sont prises pour que les ouvrages permanents de stockage des effluents a ¢pandre ne sorent
pas source de géne ou de nuisances pour Je vorsinage et n'entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par
ruigscllement cu infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages pennanents de stockage des cifluents a
¢pandre est interdit.

Les ouvrages permancnts de stockage des effluents a épandre sent couverts.

ARTICEL 4.2 —  LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU (OU DIS) TERRAIN (S} D'EPANDAGE
DES EFFLUENTS

Article 4.2.1 — Localisation

L'épandage des efflucnts de la cave vinicole, susceptibles d'étre traités selon cette technique, ne peut se faire gque
sur les parcelles de terrain, de chacun des sites dont les rétérences cadastrales figurent ¢n annexe au présent arréte
{(tableau et plan au 1/25 000° localisant de fagon indicative les parcelles des différents sites).

L'exploitant doit contréler (ow faire contedler par un géometre) la superficic effectivement mise en culture (done
suscepttble de faire I'objet d'un épandage) de chaque parcelle de terrain (ou groupe de parcelles contigues) dont
les références cadastrales figurent cn annexc au présent arrété. 1 doit tenir a disposition de I'inspection des
mstallations classées les éléments justificatifs de la réalisation de ce contrdle de la superficie des parcelles.

Article 4.2.2 — Travaux préalables & toute opération d'épandage d'efflucnts

Pour e cas ou les parcelles, ou parties de parcelles, sur lesquelles 1'€pandage peut avoir liew, n'auratent pas leur
périmeétre clairement délimité par des reperes nalurchs, il convient de procéder & un balisage approprié permettant
d'identifier te contour exact de eclui-ct @ donce de ta surface susceptible d'élre concernée par l'épandage.

ARTICLE 4.5 — MODALITES D'EPANDAGE

Article 4.3.1 — Généralités

Les modalités d'épandage respectent les dispositions de la section 4 (Epandage) du chapitre V (valeurs limites
d'émissions) de T'arrété ministéricl du 3 mai 2000 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées
pour la piotection de fenvironnement soumises a  autorisation sowns la rubrique 2251 (Préparation,
conditionnement de vin, la capacité de production ¢tant supéricure 4 20,000 hi/an).

l_es operations d'épandage sont réalisées dans des conditions et selon des modalités visant a ne pas incominoder le
voisinage par de mauvaises odeurs.
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Les ¢missions sonores sur le site d'épandage respectent les dispositions de l'arrété miunistériel du 23 janvier 1997
relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les nstallations classées pour la protection de
l'environnement.

Article 4.3.2 — Conirat liant les différents intervenants

Le productcur des effluents (la cave vinicole) faisant réaliser par un prestataire extérieur les opérations
d'épandage de ceux-ci sur les parcetles de terrain visées a larticle 4.2.1 ci-dessus. un contrat doit étre établi entre
le producteur des cffluents et le prestataire extérieur ; ce contrat définissant les engagements de chacun ainsi que
sa durée. Ce conlrat est tenu 4 disposition de Pinspection des instalations classées qui peut en outre exiger qu'une
copie Tw sort remise ou adressce.

le producteur des effluents {la cave vinicole) assurant lui-méme la mise cn culture de toutes les parcelles de

terrain sur lesquelies sont ¢pandus ses effluents, aucun contrat n'est 4 établir entre le producteur des effluents ot
'expioitant agricole de ces parcelles.

Article 4.3.3 — Mode et conditions d'épandage des cffluents

Les périodes d'¢pandage et les quantités d'effluents épandues sont adaptées de maniere

- aassurer lapport des ¢léments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte
tenu des apports de toute nature, y compris les engrais. les amendements et les supports de
culture :

- face que da capacité d'absorption des sols ne soit en aucun cas dépasséc, de telle sorte que ni la
stagnation prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcclles d'épandage, ni

une percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissce s¢ produire ;

- a cmpécher Faccumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque écotoxique |

- acmpécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

- & étre compatible avec les capacités d'épuration des sols {vu que le pH des effluents peut
descendre jusqu'a 4)

Sous réserve du respect des principes ¢noncés ci-dessus, le volume annuel maximal d'effluents qu'il peut étre
épandu est limite a 1800 m,

Les produits dont I'€pandage est autorisé sont strictement limités aux c¢ffluents de type industriel issus des
activités de vinification ¢t de conditionnement de vin réalisées a la cave, Sont notamment exclus :

- les effiuents de type domestique produits au niveau de la cave qui doivent étre collectés,
fransportés et trmtés de fagon totalement séparée des cffluents de type industriel

susmentionnés

- les déchets engendrés par I'exploitation de ta cave



23

- les eftivents provenant d'une autre cave.
R I e ' N lieter erree le A8t 1] wm o g .
1" épandage s'effectuc au moyen d'unc tonne A hisier, susceptible d'étre mise sous pression :

- s0it par aspersien des effluents & laide d'un syseme dit "queue de carpe” dont est ¢quipée la
tomne a lisier.

- 30if par enfouissement des effluents a Vaide d'un dispositif « enfouisseur » dont est équipéc la
tonne a lisier.

("est la nature de la culture pratiquée qui conditionne Te mode ' épandage des effluents {aspersion sur les cultures
de type fourrager, enfowssement sur Jes cultures de type céréalier).

Article 4.3.4 - Interdictions {ct suspension) d'épandagc

L'¢pandage est interdit :

-4 moins de 50 metres de tout local habié ou occupe par des ticrs, des terrains de camping
agréés et des slades,

- moins de 50 moétres de fout pomt de préiévement d'cau destinée a l'alimentation des
collectivités humaines ou des particuliers, 8 moins de 200 métres des licux de baignades, a
mains de 500 métres en amont des sites d'aquaculture, a meins de 535 métres des cours d'cau et
ptans d'eau ;

- pendant les périodes on fe sol est pris en masse par le gel ou abondanunent enneigé

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendani fes péricdes ou i existe un risque
d'mondation ;

- cn dehors des terres régulierement travaiflées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraicnt feur ruissellement hors du
champ d'épandage ;

- A l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards {ins lorsque les effluents
sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogéues.

De plus, I'épandage doit ére suspendu :

- en cas de destruction de la culture, pour quelque cause que ce sott, of notamment par suite d'un
imcendie

- en cas de carence de la part du (ou des) agriculteur chargé de "exploitation du {ou des) terrain
d’épandage ayant pour consequence de fawre perdre tout iniérét agronomigue a opération
d’¢pandage.

Lol
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Dans ce cas, 'inspection des installations classées doit étre informée. dans les meilleurs délais, de la survenance
de ces faits. La reprise de I'épandage est conditionnde 4 la démonstration par 'exploitant de l'intér¢t agroromique
quil v a a poursuivie les opérations d'épandage dans ces circonstances et sclon quelles modalités pratiques :
démonstration gui doit étre validée par V'organisme indépendant, chargé du suivi agronomique, visé a l'article 4.1
du présent arréte,

Article 4.3.5 — Distances et délais minima

Sous réserve des preseriptions fixées en application de l'article L 20 du code de la santé publique, I'¢pandage des
effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de Mannexe HH-b de Tarrété mimistériel du 3 mai
2000 visé a Tarticle 4.3.1 ci-dessus (un exemplaire de ce tablcau est joint au présent arrété).

i ] P

ARTICLE 4.4 — QUALITE DES ETFLUENTS A EPANDRE

Le pH des effluents doit étre compris entre 4 et 8,3,
Les effluents épandus ne sont pas nocifs pour l'environnement et préscutent une valeur agronomique satisfaisante.

s ne contiennent pas de substances toxigques.

ARTICLE 4.5 — QUANTITES MAXIMALES ANNUELLES DE  MATIERES  FERTILISANTLES
EPANDUES A L'HECTARE

Les quantités maximales annuclles de matiéres fertilisantes épandues par hectare, pour la fumure annuelle
d'entretien, sont données dans le tableau ci-aprés pour la culture fourragére (cssentiellement luzerne) sur les
diverses parcelles de terrain concemndées par "épandage.

Azote - i;ii:)sph()rc Potassium |
(exprimé en N) en | (exprimé en P305) {exprinic en
kg/ha enkgrha | Ks0) enkg/ha

Quantité  maxinsale  de  matieres
fertilisantes qui peut étee épandue car
nécessaire et suffisante pour assurer 0-40 1 GO 200
Je bon développement de la culture
prévue sur le terrain d'¢pandage

A titre indicatif et pour un effluent dont la concentration moyenne en fertilisants serait de 7 kg/100 m’ en Azote
{(N), 4 kg/100 m* en Phosphore(’,05) et 50 ke/i00 m’ en Potassium (K;0), comme cela a été estim¢ dans fe
rapport d'¢tude agro-pédologique préalable a Fépandage, le respect des quantités maximales de fertilisants c¢i-
dessus fixées, conduit a limiter le volume d'effluent épandu par hectare et par an & : 400 m’ (ce qui implique de
disposer d'une superficie d'épandage d'au moins 4,5 ha pour éliminer un volume maximal d'effluents de 1800 m’).

Les éléments fertilisants, néeessaires au développement de la culture, non apportées par les effluents épandus, le
sont par une fumure annuelle complémentaire.
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ARTICLE 4.6 — PROGRAMMIE PREVISIONNEL ANNUEL D'EPANDAGE

{n programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi par le producteur des effluents a épandre
(I'exploitant de la cave vinicole), cn fonction des conseils que pourra lui apporter Forganismie indépendant de
suivi agronoaique visé a larticle 4,11 du présent arréte, et ce au plus tard un mois avane le début des opérations
CONCETNEESS.

Ce programme comprend :
- la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des svstémes de culture (cultures implantées avant et apres 'épandage, période

d'intercutture} sur ces parcelles ;

- une analyse des sols portant sur des parametres mentionnés en annexc lle (caractérisation de
la valeur agronomique) choists en fonction de I'étude préalable

- une caractérisation des elfluents a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de preduction,
vajeur agronemique...y ;

- les précautions spéeitiques d'utilisation des effluents (calendrier et dose d'épandage par unité
culturale, ...} ;

- Ddentification des personnes meorales ou physiques ttervenant dans la réabsation de
I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de T'inspecteur des mstallations classées qui peul, a tout
moment, demander a cc qu'une copic de celui-ci lut soit adressée,

ARTICLE 4.7 — CAHIER D'EPANDAGE

Un cahier d'épandage. conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de I'inspection des installations
classées, doit étre tenu a jour. Il comporte les informations sutvanltes :

- les dates d'épandage {jour, mois, année)
- pour chaque jour ol un épandage d'eftluents a été effectué :
.o . . 3 . . .
- les quantités d'effluents épandus (en m” et par parcelle de terrain ayant fait I'objet
d'un épandage ou groupe de parcelles contigues dont les cultures sont identigues),

le nombre de voyages de la citerne d'épandage

- la culture pratiquée sur chaque parcelle (ou groupe de parcelles contigues dont les
cultures sont identiques) de terrain ayant fait I'ebjet d'un épandage

- le contexte météorologique

- lidentification de [a personne physique qui a réalisé¢ T'opération d'épandage
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- lensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols, présenté sous forme d'un tableau (un
par stte d'épandage), a double entréc, comportant :
- cen colonne :les différents paramétres ayant fait 'objet d'une analyse

- en higne @ les dates auxquetles les prélevements d'échantilions de sols, sur lesquels
Fanalyse a été pratiquée, ont été réatisés

- a lintersection des lignes et des colonnes, la valeur correspondante du paramétre
telle que donnee par Uanalvse, avee son unité

les résultats des analyses, tels que produits par les laboratoires ou organismes qui les ont
réalisées. seront annexés a ce tablean

- l'enscmble des résultats d'analyses pratiquées sur les cffluents, picsenté sous la méme torme
que celle ci-dessus définie pour les sols.

ARTICLE 4.8 - CONTROLY DE LA QUALITE DES EFFLUINTS

L.es effluents font Vobyet de contréles de leurs qualités selon les modalités ci-aprés définies .

)5 fois la premicre année dont 3 en période de vendange, puis 2 fois par an ensuite, un prélevement

d’¢chantillon est cilectué sur les effluents contenus dans la citerne d’épandage ou dans les cuves de
stockage de ceux-¢i apres homogénéisation.

Sur cet ¢ehantillon, cst réalisée une analyse portant sur les paramétres suivants

- pll

- Azotc{en N)

- Phosphore (cn P,04)
- Potassium (en K;0)

Cutre les analyses précirées, une fois par an un prélévement " échantilion est effectué, sur les
effluents contenus dans chacune des deux cuves de stockage des eaux résiduaires de type industriel,
par un laboratoire extéricur agréé. Sur chacun de ces deux échantillons est réalisée une analvse portant
sur

le taux de matiére séche (en %)

- lepH

- lerapport C/N

- lazote global : Yazote ammoniacal (en NH,)
- le phosphore total (en P,0)5)

- le potassium total (en K,0)

- le calcium total (en CaQ)



- lemagnésium total (en MgO)

- les oligo-éléments suivants : Cu, Zn et B

- les agents pathogencs susceptibles d'étre présents.

[Les méthodes d'échantiltonnage et d'anaivse des cftluents sent conformes aux dispositions de 'annexc
IH-d de P'arréte mimistérie] du 5/5/00 vise a 'article 4.3 .1 ci-dessus (un exemplaire de celle-ci est joint
au présent arrété pour information, étant entendu que toute ¢volution du contenu de cette annexc sera
applicable A Pexploitant).

ARVICLE 4.9~ ANALYSES POUR 1A CARACTERISATION DE LA VALEUR AGRONOMIQUE DES

SOLS

Les sols font Fobjet d'analyses pour da caractérisation de leur valeur agronomique sclon les modalités ci-aprés

definies.

)

2)

Tous les ans, des analyses de sols sont réalisées conformément & ce (i sera
défini. chaque année, sur ce point, dans le programme prévisionnel annuel d'épandage visé a
larticle 4.6 du présent amétc

Outre les analyscs ci-dessus, fes sols dorvent étre analysés, tous les 8 ans, sur chaque point de
référence (1 par site d'épandage, soit 2 points en tout) tel qu'il a été localisé dans le rapport d'¢tude

agro-pédologique joint au dossier de la demandce, a savoir :
far) | =

- pour le site 1 le pomt de coordonnées Lambert 1 x = 904050 m, v = 1808820 m
{alignement sur le méridien de Paris)

- pour le site 2 ¢ le pont de coordonnées Lambert 11, x = 906870 m, v = 1812620 m
{alignement sur le méridien de Paris)

Sur chacun de ¢es 2 points, Péchantillon de sol prélevé fait Fobjet d'une analysc portant sur :

- la granulométric

le taux de maticre séche {en %)

le taux de matiére organique (en %)
- lepH;

- lazote global ; l'azote ammoniacal (en NHy) ;

3

le rapport C/N
- fe phosphore (en P;05 échangeable)

- le potassium (en KO échangeable)
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- le calcwm (en CaQ échangeable)

- le magnésium (en Mg ¢changeable)

- les ohgo-&léments suivants ¢ B, Co, Cu. e, Mn. Me. Zn

= les éléments-traces métalliques swvants @ Cd, Cr, Hg, Ni, Ph.
f_es méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de annexe 111-d de I"arrété
ministéricl du 3 mai 2000 visé 4 l'article 4,3, ci-dessus (un exemplaire de celle-ci est joint au présent arréte€ pour
information, étant entendu gue toute évolution du contenu de cette annexce sera applicable a exploitant).

ARTICLE 4.710 — BILAN ANNUEL

Ce document comprend

- un bilan qualitatif’ des effluents ¢pandus (synthése des analvses faites sur les effluents.
notamment en application des dispositions de Farticle 4.8 du présent arréteé)

- un bilan quantitatit des eHluents épandus (wi par parcelte de terrain d'épandage ou groupe de
parcelles contigues dont la cuiture est identique) faisant apparaitre notamment :

- e volume d'effluents épandus

- e flux d'éléments tertilisants (N P.K) apportés (en explicitant clarement comment
ce flux a été détermind)

- les résultats des analyses de sols réalisées conformdment aux dispositions de P'article 4.9 du
présent arréte, relatil aux analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des sols

- e bian de fumure réalisé sur chague parcelle (ou sroupe de parcelles contigues dont les
cultures sont identiques) de terrain d'épandage {apport par les effluents épandus+ fertilisation
complémentaire éventucllement apportée)

- le rapport de Porganisme indépendant de suivi agronomigque vis¢ a l'artiele 4.11 du présent
arrété.

Une copie du bilan est adressée annuellement au préfet,

L.e premier bilan annue] doit étre établt 4 l'issue de la période d'un an qui suif la date du premier apport d'effluents
sur I'un quelconque des terrains d'épandage ; la copie de celut-ct devant étre adressée au prefet, au plus tard dans
les 3 mots qui suivent. Les bilans annuels suivants sont adressés, toujours auspiéfer, au plus tard & ta date
anniversayre d'échéance de 'envoi du premier bilan telle que ei-dessus déterninée.
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ARTICLE 4,11 - SUIVI AGRONOMIQUIE PAR UN ORGANISME INDEPENDANT

L'exploitant fait appel a4 un organisme extérieur qualifié, dont le choix est soumis a Vaccord de l'ipspection des
installations classées, lequel a vocation :

d'une part 4 le consetiler, notamment pour I'élaboration du programme prévisionnel annuel
d'epandage

d'autre part a veiller au bon suivi agronomique des ¢pandages dans un objectif de préservation
de la qualité des sols et de la culture et ce notaimment a partir des documents que se doit de
tenir l'exploitant (cahier d'épandage, contréle de la qualité des effluents, analyses pour la
caractérisation de la valeur agronomique des sols).

Cet orgamsine deit notarmment rédiger un rapport annuct relatit' & ses interventions et actions. faisant ¢lairement

apparaitre

ARTICLE 5.1 —

le caractére sausfaisant ou les points posant probleme dans la tenue des documents, dans la
réalisation des controles ou analyses, prescrits dans le présent arrété (¢t notamment ses articles
4.6,4.7, 4.8, 4.9 ¢t 4.10) en vue dassurer un suivi agronomique des opérations d'épandage, et
ce relativement a la période annuelle écoulée

les recommandations, conscils ou suggestions faites & l'exploitant pour 1a péricde annuelle &
venie. en vue notamment d'améliorer ses pratiques d'épandage, de se conformer a ses
abligations réglementaires telles qu'édictées dans le présent arrété, de rectificr des errements
antericurs et ee dans 'intéret de la préservation de la qualité des sols, du bon développement
de la culture ou de la santé des ammaux venant paitre sur les zones d'épandage.

DISPOSITIONS  TECHNIQUES  APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ACTIVITES DE STOCKAGE ET D'EMPLOI
DESUBSTANCES ET PREPARATIONS TOXIQUES (50:)

Les regles cdictées ci-apres dans Ie présent article ne concernent que les emplacements ou locaux, ol est stocké
ou cmployé du SO,. sous forme gareuse, en quantité supéricure ou égale a 200 kg,

Article 5.1.1. — Reules d'implantation

Article 3.1 I — Pour lactivité de stockage

[e stockage des récipients (bouteites) de 50, doit s'effectuer dans le respect des dispositions ci-aprés

- prendre les mesures néeessaires pour éviter les chutes de bouteilles



- es bouwteilles doivent étre munics en permanence d'un chapcau de protection du robinet de
bouteille et d'un boucheu vissé sur le raccord de sortic

- e stockage doit étre implanté a une distance d’au moins :

- soit de 10 métres des limites de propriété lorsque le stockage s'effectue a I'air libre ou sous

auvent

- soit de 5 metres des limites de propriété forsque le stockage s'effectue dans un local ou une
encemte fermé ct ventilé selon les dispositions de Yarticle 5.1.6 ¢i-apres.

Article 3. 1.1.2, - Pouar Uactivité d'emploi

Lemploi (Tutilisation, la mise en ceuvre) du SO, doit s'effectuer dans un local ou une enceinte fermé et vennlé
selon les cispositions de larticle 5.1.6 ci-aprés, implant¢ & unce distancee d'au moins:

- soit de 1) metres des limites <le propriété dans le cas ol la venttlation mécanique controlée n'est
pas cquipée d'une installation de traitement des gaz appropriée au risque

- soit de 5 mcétres des limites de propriété dans le cas ol la veanlation mécanique contrélée st
éyuipée d'une installation de traitement des gaz appropriée au risgue.

Article 5.1.2 - Interdiction d'habitation au-dessus des installations

Les locaux dans lesquels s'effectuent les activités de stockage ou d'emploi de S0, ne doivent pas Etre surmontés
de focaux occupés par des tiers ou habitds.

Article 5.1.3. — Comportemient au feu des batiments

Les locaux abritant les activités de stockage cu d'emiploi de SO doivent présenter les caractéristiques de réaction
et de résistance au feu minimal suivantes

- nurs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure,
- converture mcombustible,

- portes intérieurcs coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme porte ou d'un dispositif
assurant lcur fermeture automatique,

- portes donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1 heure,

- matériaux de classe MO (incombustibles)
Les locaux doivent étre ¢quipés en partie haute de dispositifs permettant V'évacuation des fumées et gaz de .
combustion dégagés en cas d'incendie (fanterneaux en toiture, cuvrants en fagade ou tout autre dispositif

équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systeme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particulicrs de ces activites,
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Article 5.1.4. — Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter
tout risque d'atmosphire toxique.

Article 5.1.5.- Détection de¢ gaz

Des détecteurs de gaz (SO5) sont mis en place dans les parties des stallations recensces par l'exploitant comime
présentant les plus grands risques en cas de dégagement ou d'accumulation importante de gaz ou vapeurs toxiques
(cf larticle 3.5.5.1. ci-dessus relatit a 'obligation de recensement des zones présentant des risques d'eémanations
toxigues). Ces zones sont équipées de systemes de détection dont les miveaux de sensibilite sont adaptés aux
sitnations.

Article 5.1.6. — Captage et conditions de rejet a 'atmosphére

Les nstallations de la cave susceptibles de dégager des gar 1oxiques en raison des activités d'emploi de SO,
doivent étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions, y compris les points de
purges eftectuces au cours des opérations de branchement/débranchement des récipients (bouterlles), dans des
endroits ¢loignés au maximum des habitations. Les débouchéds a 'atmosphere ne doivent pas comporter d'obstacle
a la diffusion des paz.

e debit de la ventitation mécanmque du local ou de l'enceinte dans lequel s'eitectuent les activités d'empler do
SO, doit étre tel

- que les rejets a Patmosphere nentrainent pas de danger pour lenvironement ou pour les
personnes

- que la vitesse d'¢jection des gaz en sortie de ventilation soit d'au moins 8im/s

l.c point de rejet des gaz a latmosphére doit dépasser d'au moins 3 metres les batiments occupés par des tiers
situés dans un rayon de 15 métres.

Toutes dispositions sont prises pour hmiter au minimum le rejet a l'air hbre de SO;, excepte dans 1o cas des
purges en cours d'opérations de branchement/débranchement des récipients (bouteilles).

ARTICLE 6

0.1 - Annulation et déchéance

i.a présente autorisation cessera de porter effet si l'installation n'a pas été misc en service dans un délai de trois
ans ou si I'exploitation venait a ¢tre interrompue pendant deux années conséeutives, sauf cas de force majeure.

6.2 - Permis de construire

La présente autorisation ne vaut pas penmis de construire ou d'occupation du domaine public.

6.3 - Transfert des installations et chaweement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement changerait d'explottant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
declaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionncr,
s'tl s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicite du nouvel exploitant et s'1l s'agit d'une personne
morale, sa dénomtination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Fadresse de son siége social ainsi que Ja qualité
du signataire de la déclaration.

o
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Tout transfert des installations visées a larticle ler du présent arrété sur un autre emplacenent doit faire f'objet,
avant réalisation, d'une nouvelle demande d'autorisation.

6.4 - Sanctions

Le non respect des dispositions du présent arrété, peut faire l'objet des sanctions prévues a Tarticle 1..514-1 du
Code de Invironnement, pouvant aller jusqu'a la consignation d'une somme d'argent, la suspension d'activite,
Pexécunon de travaux d'oftice.

Toute nfraction aux preseriptions inposées, constitue apres mise en demeure, un délit conformément aux
dispositions de I'article L.514-11 du Code de I'Environnement

0.5 — Recours

e présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre délérd 4 la juridiction administrative

19 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délar de deux mois qui conmimence a courir du jour ou lesdits actes
leur ont ¢1¢ notifics ;

29 Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en rason des
mconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés a l'article L.
311-1, dans un délar de quatre ans a compter de la publication ou de 'atfichage desdits actes, ce délai étant, le cas
¢ehicant, profongé jusqu'a la fin d'unc période de deux anndes suivant la misc en activité de Tinstallation.

Les tiers qui n'ont acguis ou pris a bail des umeunbles ou n'ent éleve des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a faffichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cefte
installation ou att¢nuant les preseriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative,

ARTICLE 7

Les droits des tiers sont et demcurent expressément réservés,

La présenie déctsion sera notifice au pétitionnaire.

Une copic du présent arrété sera déposée en mairic de CUERS et pourra v étre consultée. Elle sera également
adressce au conseil municipal des communes comprises dans le rayon d’affichage.

Un extrait dudit anété, ¢numéranl notamment Jes motifs qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions
auxquelles I'installation est soumise, sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal
de Faccomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire de CUERS.

l.e méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans Iinstallation par les soins du bénéficiaire de
lautorisation,
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Un avis sera insérd par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
diffuseés dans rout le département.

e Secrétaire Général de la Préfecture du Var,

LLe Majre de CULRS,

L'Inspecteur des installations classées aupreés de la Direction Régionale de Ilndustrie, de la Recherche et de
UEnvironnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copic sera adressée a MM. le
Directeur départemental de P Agriculture et de la Forét, le Directeur départemental de I’Equipement, le Directeur
départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Dirccteur départemental des Services d'lncendie et de
Secours, Directeur Régional de 'Environnement

Pour le Préfet
l.c Sceré



- _W“_ T T o i-{é].él‘CIlCC C'.l(.lllb'r“‘iﬂf(: T V_-S—ll pCfﬁCiC“
- é¢pandable
Site Commune Licu-dit (valenr
S R N _Scction _Numéro Cndicative)
Ne1 CUERS SAINT JEAN i’ 185 2,39 ha
I 197 3,29 ha
F 199 [,17 ha
N°2 CULRS PLANS DI" P [13 1,35 ha
LOUBL

ANNEXE

34

N

vU pour étre annemd e

'arrété en date




SITUATION

DES TERRATINS

EXTRAIT CARTE [GN 1422 000 CUERS

Rygares;

T ST,

VU pour élre anngs &
Varrété en dete

9§ 0 08

A _-."‘:, S;i__m 28l

=
i/

i,

Aaprer




Auf

3 = ple Ao
P Hﬁfgjj\fL CFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE 8 huillet 2000
yf_,AM"”’ e e
ANNEXE TIL4
(Art 23)
DISTANCES £T DELAIS MINIMA DE REALISATION DES EPANDAGES

DISTANCE

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

E [_:,-—r*’_"'"—' o
35 mates.

puts, forages, sources aqueducs teansitant des
100 métres.

equx destinées 2 i consemmation humaing en
scoulement Iibre,_}n_staﬂa\[ons s0uteraines U
cemi-enterrées utilisées paur le stockage .'dc_s
ey, qua ces dernibres soient ulllss?es pour Vali-
mentation en eau potahle ou pour l'arcsage des
cuttures maraichéres.

:Cams d'aau et plans d'zau.
5 métres des berges {i).

teux de haignadg, 200 matres.

‘Si-tes d'zquaculivre (piecicullures el 20nes ronchyli- | EOQ méties.
colesh. )
“Habiatinn au local cccupd par des Lers, zones de | 50 mblres.

loisirs et établissements recevant du puhblic, 100 metres (1),

35 métres des berges {2}

100 matres des berges {1).
200 mittres des berges (20

DOMAINE D'APFLICATION
S

KUNITALE

Pente de lerrain inferfaure 4 7 %,
Pente de terain supéreure 2 7 %,

Pente du tercaia inférizure 87 %

{1} Déchets non lermentescibles enfouis immé-
diatemment apréa épandage.

. {2) Autrez cas.

Pente du terrain supdreure 37 %

1} Déchets solides et stabilisés.

(2} Déchets non soiides ou non stabilisds,

{1) Ea cas de déchets o d'effluents odorants.

NATURE OES ACTIVITES A PROTEGER

DELAI MINIMURM

DOMAINE D'APPLICATION

A

t

erbages ou cultures fourragéres,

gares.

"Terraing atfectés & des cultures maraichires 2t frui- | Pas d'épandage pendant

¢ litres a exception des cultures d"arbres frultiers,

) Temrains destinds ou affuctés A des cultures marsi-

chéres ou fruititres, en coatact direct avec les elle-méme.

Trois semaines avant la remise & {herbe des
animaux ou de la récolta des cuitures fourrz-

Six semaines avant la remise & I'herhe des
animaux au Ja récolte des cultures fourraglres,

Dix mais avant fa récolle e pendant la récoite

En cas d'absence de dsque lié 3 la présence
d"agents pathogénes,

Aulres cas.
la pénods de végétation.

En cas d'absence de

risgue fi§ A la présence
d'agents pathogénes.

ANNEXE lilc
(Art. 29, 32)

' ELEMENTS DE CARACIFRISATION DE LA VALEUR
AGRONOMIQUE DES EFFLUENTS OU DECHETS ET DES 5018~

LS
L Analysys rour la caractérisation de fa valeur agronomique des
effluents gy déchets ;

—

T matdre séche {en %); matidre organique (en %)
~ pH;

T azole global: azate amumeniacal {en NH,);

fapport C/N ;

~ Phosphore total (cn P,0,) ¢ potassiumt (en K,0) ; calcium total
(c_" Ca0) ; magnésiom totat (en MgQ);

7 oligeémenis (8, Ca, Cu, Fe, Mu, Mo, Zn). Cu, Zn ot B seroat
Mesurds A la frégquence prévue pour les Eléments-umces. Les
ﬂf”_f‘:S_Oﬁgoéiémcnts seront analysés dans ke cadee de la carac-
risation initinle des déchets ou des cffivents.

2 - .
s - Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomigue des

- g{":‘”'()mélﬁc, mdmes paramelres que précédemment en rem-
Plagant les &éments concernés par PO, dchangeable, KO

€changeable, Mg0 dchangeable et CaO échangeable.

g0's, ou susceptibles d'étre consormunds & I'état | Dix-fwit mois avant la récolte st pendant la récolte | Autres cas.
o, efle-méme. :
‘\-——\.___

ANNEXE 1lid
© (A 33)

METHODES D'ECHANTILLONNAGE ET D'ANALYSE
1. Echantillonnage des sols

‘Les préidvements de sol doivent 8ue effectuds dans un rayon de

7,50 mewres autour du point de référence repéré par ses coordonnées
—-Lambert, 2 raisonide 16 préigvements Eémentaires prs au hasard

dons e cercle ainsi déssiné :
de préférence en fin de cuiture et avant fe labour précédant Ja
misc en place de la suivantc :
avant un nouve! épandage éventrel de déchet cr dieffluents ;
en observam de toule fagon un délai suffisant aprds un apport
de matitres fertilisantes pour permettre leur intégration corecte
an sal
3 lo méme époque de année que la premigre analyse ot au
méme point de préldvement.

Les madalités dlexécution des prélevements @émentaires el de
constitution et condittonnement des fchantillons sont conformes 2 Ja.
nurme NP X 31-100.

-
7
e

Méthodes de préparation et d'analyse des sols

La prépazation des échantillens de sols en vuc d'analyse est effec-
wés sclon la notme NF 18O 11464 {décembre 1994). L'extraction
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des éléments-traces métaliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur ana-
fyse est efferctyde selon la norme NID X 31147 (juillet 1996), Lo
CpH est effectud sefon la norme NF 150 10320 (povernbre 1994).

3. Echantitlonnage des efflucats et des déchess

Les méthodes ' échantitlonuage peavent &ue adaptées en fonction
des caractéastiques du déchet ou de Pefflueat 3 partir des normes
suivantes !

— NF U 44-101 : produits organiques, amendements organiques,
supports de culture-échantiilonnage ;

NF U 44-108 : boues des ouvrages de tralternent des eaux
usées urbaines, boues Jiquides, échantillonnage en vue de I'esti-
mation de la teneur moyenne d’un tfot;

- NF U 42-051: engrais, théorie de échantillonnage et de

I"¢stimaton d'un lot;
~ NF U 42-053: maritres fertilisanics, enprais, conurdle de
réception d'un grand lot, méthode pratique ;

NF U 42-080: engrais, solutions et suspensions ;
-~ NF U 42-090: engrais, amendetnents calciques et magnésiens,
produits solides, préparation de 'échactillon pour essai.

La procédure retenue doit donner Jieu 3 un procds-verbal compor-
tant les informations suivantes :

—*identification ct description du produit 3 échantillonner (aspect,
odeur, état physigue) ;

— objet de 1'échantillonnage ;

~ identification de I'opérateur et des diverses opérations néces-
saires ;

— date, heure et lieu de réalisation ;

- mesurcs prises pour freiner 1'évolution dc I'échantillon ;

- fréquence des préliéverents dans ["espace et dans le temps;

—~ plan des Jocalisations des prises d’échantillons élémentaires
(sutface ¢t profopdeur) avec leurs Larac:énSUqucs {paids et
volume) ; .

— deseriptif§ de la méthode de constitution de 1"échantitlon repré-
sentatif (auv moins 2 kg) 3 pantic des prélevements élémentaires
{division, réduction, mélange, homogéndisation) ;

— descriptif des matériels de préigvernent ;

~ descriptif des conditionnements des é(,h'«][lll”(}ﬂo H

- conditions d'cxpédition.

La présentation de ce proces-verbal peut étre inspirée de la norme

U 42-060 (procis-verbaux d'échantillonnage des fortifisants).

!

!

!

4. Méthodes de priparaiion .
er d'analyse des effluents et des déchets

LA préparation des échantillons peut étre effectuée selon la norme
NE U 44-110 relative aux boues, amendements organiques et sup-
poris de culture.

La méthodg d'extraction qui n'est pas toujours nonmalisée doit
gtre définie par e laboratoire selon les bonnes pratiques de labora-
toire.

Les analyses retenues peuvent &tre choisies parmi les listes cf-
dessous, en utilisant dans 12 mesure du possible des nuiéthodes nor-
malisées pour autant qu'elles soient adaptées A la nature du déchet 2
analyser. Si des méthodes nogmalisées existent et ne sonl pas
cmployées par le laboratoire d'analyses, la méhode rutenue devea
faire Uobjet d’une justification.

Tableau Sea

Mcthodes analytigues pour les éléments-trarces
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Tableau 554

Méthodes analytiques recommanddes
pour les micro-poiluants orgariques

A D T
ELEMENTS €THO0E D macTION | METHODE ANALYTOUE
HAP I Extraction § l'acétone de Chromatograph;c
5 g MS (1) liguide haute perdor-
Séchage par sulfale de mance, détecteur fiuo-.
sodiuqt rescence ou chroma-.
Purification a l'oxyde tographie en phase’
d'aluminium ou par gazeuzs, délecleyur
passage sur résine XAD. ECD ou spactrométrie
Concentyation. de masse. -
. ey ——-—-—-~—-__.~"
FCB Extraction 4 l'aide d'un | Chrematographie en
mélange acétoneféther phase gazeuze, détec-:
de petrofe de 20 g teur ECD ou spectro-
MS (1. mite de masse. .
Séchage par suifate de
sodivm.
Purification a Yoxyde
d'aluminiumt ou par
passage sur colorne de
célite ou gel de bio-
beads (2], !
Concentration.
A S e M LS
{1} Dans !e cas d'effluents ou de déchets liquides, cemrrfuganon
préalable da 30 a 60 g de déchat ou efffuent brut, extraction du
surnageant 2 I'éther de pétrote et du culot & I"acétene suivie d'une
secande extraction 2 I'éther de pétrola; combinaison des doux:
extraits aprés lavage 2 I'eau de Vextrait du culot §
{2) Dans le cas d'échantillons présentant de nomhrcuses mtcr
[érences, punFcauon supplémentaire par chrematographie de per!
méation de gel.

Tableau S¢

Methodes analytiques recommandées
pour les agenis pathogénes

TYPES D'AGENTS METHODQLOGIE ETAPES

pathogénes d’analfysa da la méthade
— i
Salmonella. Dénombrement selen la | Phase d'enrichissement’
technique du nombre le | Phase de sélection, |
plus probabla (NPP), Phase d'isclement ™"
g Phase d'identification’
présomplive, I
Phase de confirmation s
seTOVars. i
(Eufs d'hel- (Dénomhrcmenl et vizhi- | Fiitration de fa houe.
minthes, lé. Flottatien au ZnS0,.

Extraction avec tech-
nique diphasiqua:

- incubation ;

- quanllh\:almn {tech-
nique EPA, 1992,

e

Entéravirus, Extraction-concentration
au PEG 6000

- déteclion par inocula-
tion sut cultutes cellu-
laires BGM; = ufisz

- quanhﬁcahon se’on la
technique du NPPLC

Dénombrement selon la
technique dy nombre le
plus probable d'unités
cytophathogénes
{NFPUC).

..*.x‘.t,. x

frements | METHOBEDEXTAACTION | yetvone anaLYTiaUE
Eléments-traces | Exiraction & V'eau 1égale. | Spectrométrie d'absom-
miétaliiques. Séchage au micro-ondes tion atomigue ou
ou 2 'étuve. specirométde d'émis-
sion {AES} ou spectro-
métrie d"émission
(iCP) couplée & la
spectramétric de
masse ou speciramé-
trtie da {luorescence

pour Ha).

-

.\g;‘

Ancalyses sur les lixiviats

Elies peuvent 2irc failes aprds  extraction - selon Ll nqrmc
NF X 31-210 ou sur colonne lyamémqm ct portent sur des ﬁol-"
Iuants sélectionnés en fonction de Jeur présence dane Iy déchely de
leur solubilité et de leur toxicité, -

Les mwéthodes d° nnalys&:s recommandécs appamnnncn! A Ia sén.:
des NF T 90 puisqu’il s'agit de so]uucns aquwses )

ANNE X E IV h
CALENDRIER D'APPLICATION
AUX INSTALLATIONS EXISTANTES
Les installations cxistantes doivent &re mises en conformité avec

Tes dispositions du présent arr&té, A Vexclusion des dlSpO.ﬂUOﬂS rela-
uves au stockage, dans les délais suivanse crm-ete S

fias .8





